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Répertoire des Partenaires  
Adhérents à la Charte Qualité 

 
Directory of Cannes Quality Charter Partners  

 

Elenco dei Partner aderenti alla Carta Qualità 
 

 

 

 

 

Les acteurs du tourisme cannois 
les plus actifs se sont fédérés 
autour de la Charte Qualité « Only 
Cannes ». Ils se sont engagés à 
garantir, auprès de nos visiteurs, 
une qualité de prestations optimale, 
en matière de service et de prix 
d’une part, et au niveau des règles 
de déontologie d’autre part. La 
satisfaction de la clientèle : tel est 
le leitmotiv permanent de chacun. 
 
 
 

The most active tourism stakeholders in Cannes have gathered around “Only Cannes”Quality Charter. They 
committed to guarantee our visitors both top quality services and good value and also to respect the rules of 
business ethics. Our clientele’s satisfaction is our permanent leitmotiv. 
 
 
 
Gli attori del turismo di Cannes più attivi si sono federati intorno alla Carta Qualità " Only Cannes." Si sono 
impegnati a garantire, vicino ai nostri visitatori, una qualità di prestazioni ottimali, in materia di servizio e di 
prezzo da una parte, ed al livello delle regole di deontologia di altra parte. La soddisfazione della clientela: tale è 
il leitmotiv permanente di ciascuno. 

 
 
 
 

Document disponible sur demande auprès de nos Conseillers en Séjour. 
 

Available on request/ Documento disponibile su richiesta presso i Consulenti del Turismo. 
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Hôtels et Résidences 
 

Hotels and Residences / Alberghi e Residenze 
 
 

Nom de l’établissement 
Accommodation name / Nome della struttura 

Catégorie 
Category / 
Categoria 

Adresse 
Address / Indirizzo 

CARLTON INTERCONTINENTAL 5* 58, boulevard de la Croisette 

JW MARIOTT CANNES 5* 50, boulevard de la Croisette 

LE GRAND HOTEL 5* 45, boulevard de la Croisette 

MAJESTIC BARRIERE 5* 10, boulevard de la Croisette 

GRAND HYATT MARTINEZ 5* 73, boulevard de la Croisette 

RADISSON BLU 1835 5* 2, boulevard Jean Hibert 

3.14 4* 5, rue François Einesy 

AMARANTE 4* 78, boulevard Carnot 

AMERICA 4* 13, rue St Honoré 

BELLE PLAGE BROUGHAM 4* 2, rue Brougham 

BEST WESTERN CANNES RIVIERA 4* 16, boulevard d’Alsace 

BEST WESTERN MONDIAL 4* 77, rue d’Antibes 

CANNES PALACE 4* 14, avenue de Madrid 

CAVENDISH 4* 11, boulevard Carnot 

CEZANNE 4* 40, boulevard d’Alsace 

COLETTE  4* 5, place de la Gare 

CRISTAL 4* 13/15, rond-point Duboys d’Angers 
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Nom de l’établissement 
Accommodation name / Nome della struttura 

Catégorie 
Category / 
Categoria 

Adresse 
Address / Indirizzo 

CROISETTE BEACH 4* 13, rue du Canada 

EDEN 4* 133, rue d’Antibes 

GOLDEN TULIP HÔTEL DE PARIS 4* 34, boulevard d’Alsace 

GRAY D’ALBION 4* 38, rue des Serbes 

LA VILLA CANNES CROISETTE 4* 8, traverse Alexandre III 

 
MERCURE CANNES MANDELIEU 

 
4* 

 
6, Allée des Cormorans 

 

LE PATIO DES ARTISTES 4* 6, rue de Bône 

NOVOTEL CANNES MONTFLEURY 4* 25, avenue Beauséjour 

RENOIR 4* 7, rue Edith Cavell 

SUITE NOVOTEL CANNES CENTRE 4* 46 bis, boulevard Carnot 

SUN RIVIERA 4* 138, rue d’Antibes 

 
7ème ART HÔTEL 

 
3* 

 
23, rue Maréchal Joffre 

 

AZUR CANNES LE ROMANESQUE 3* 10, rue du Batéguier 

ABRIAL 3* 24, boulevard de Lorraine 

BEAUSEJOUR 3* 5, rue des Fauvettes 

CAMPANILE AERODROME CANNES 
MANDELIEU 

3* 245, avenue Francis Tonner 

CONGRES ET FESTIVALS 3* 12, rue Teisseire 

FESTIVAL 3* 3, rue Molière 

HÔTEL DE FRANCE 3* 85, rue d’Antibes 
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Nom de l’établissement 
Accommodation name / Nome della struttura 

Catégorie 
Category / 
Categoria 

Adresse 
Address / Indirizzo 

HÔTEL DES ORANGERS 3* 1, rue des Orangers 

HÔTEL DE PROVENCE 3* 9, rue Molière 

IBIS CANNES CENTRE 3* 8, rue Marceau 

IBIS CANNES PLAGE LA BOCCA 3* 23, avenue Francis Tonner 

LA VILLA TOSCA 3* 11, rue Hoche 

LIGURE 3* 5, rue Jean Jaurès 

OXFORD 3* 148, boulevard de la République 

PRULY 3* 32, boulevard d’Alsace 

RUC HOTEL 3* 13/15, boulevard de Strasbourg 

VENDOME / Villa CLAUDIA 3* 37, boulevard d’Alsace 

ALIZÉ 2* 29, rue Bivouac Napoléon 

ALNEA 2* 20, rue Jean de Riouffe 

AMIRAUTE 2* 17, rue Maréchal Foch 

APPIA 2* 6, rue Marceau 

ATLANTIS 2* 4, rue du 24 août 

 
AZURENE ROYAL 2* 28, rue du Commandant André 

BALLADINS CANNES MANDELIEU 2* Chemin de la Bastide Rouge 

CHALET DE L’ISERE 2* 42, avenue de Grasse 

 
COULEURS DU SUD 

 
2* 

 
5, rue Jean Dolfus 
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Nom de l’établissement 
Accommodation name / Nome della struttura 

Catégorie 
Category / 
Categoria 

Adresse 
Address / Indirizzo 

ESTEREL 2* 17, rue du 24 août 

FLORIAN 2* 8, rue du Commandant André 

 
HÔTEL CAROLINA  
 

2* 35, rue Hoche 

IBIS BUDGET 2* 3, rue Mozart 

IDEAL SEJOUR 2* 6, allée du Parc des Vallergues 

KYRIAD CANNES MANDELIEU 2* 204-212, avenue Francis Tonner 

LE MISTRAL 2* 13, rue des Belges 

LUTETIA 2* 6, rue Michel Ange 

PLM 2* 3, rue Hoche 

SCHTAK 

 
2* 55, rue d'Antibes 

 

CHANTECLAIR NC 12, rue Forville 

CYBELLE NC 14, rue du 24 Août 

HOCHE NC 14, rue Hoche 

MERCURE CANNES MANDELIEU NC 6, allée des Cormorans 

AGAPANTHES DE L’ESTEREL 
Résidence 
Residence 
Residenza 

108, avenue Maurice Chevalier 

CITADINES CROISETTE CANNES 
Résidence 
Residence 
Residenza 

1, rue le Poussin 

CLARION SUITES CANNES CROISETTE 
Résidence 
Residence 
Residenza 

12, rue Latour Maubourg 

EXCELSUITES RESIDENCE 
Résidence 
Residence 
Residenza 

93, boulevard Carnot 

LES CORALYNES 
Résidence 
Residence 
Residenza 

3, traverse de la Colline 
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Nom de l’établissement 
Accommodation name / Nome della struttura 

Catégorie 
Category / 
Categoria 

Adresse 
Address / Indirizzo 

NEOTELIA PAVILLON BEL AIR 
Résidence 
Residence 
Residenza 

18, traverse Beau séjour 

NEOTELIA PAVILLON MONTFLEURY 
Résidence 
Residence 
Residenza 

24, chemin Beauséjour 
 

NEOTELIA PAVILLON RIVIERA 
Résidence 
Residence 
Residenza 

6, avenue Branly 

ODALYS LES FELIBRIGES 
Résidence 
Residence 
Residenza 

91-93, avenue Georges 
Clémenceau 

PARK AND SUITES – Appart-Hôtels 
Résidence 
Residence 
Residenza 

12, rue Latour Maubourg 

PIERRE ET VACANCES CANNES BEACH 
Résidence 
Residence 
Residenza 

11, avenue Pierre Sémard 

PIERRE ET VACANCES VERRERIE  
Résidence 
Residence 
Residenza 

6, rue de la Verrerie 
 

PIERRE ET VACANCES VILLA FRANCIA 
Résidence 
Residence 
Residenza 

33, av. Wester Wemyss 

RESIDEAL PREMIUM CANNES 
Résidence 
Residence 
Residenza 

11, rue Bertrand Lépine 

 
VILLA ETOILE DE CANNES 
 

Résidence 
Residence 
Residenza 

40, avenue de Lattre de Tassigny 

 
VILLA GARBO 

Résidence 
Residence 
Residenza 

62, boulevard d’Alsace 

 
VILLA MAUPASSANT 

Résidence 
Residence 
Residenza 

8, rue de la Verrerie 

 
GAMEAU 
 

Meublé 
Furnished flat 
Appartamento 

 
19, avenue Laugier 

 

L’ANCIENNE LAITERIE 
Meublé 

Furnished flat 
Appartamento 

18, avenue Ste Marguerite 

 
O’DOUZE 
 

Meublé 
Furnished flat 
Appartamento 

 
12, rue Maréchal Foch 

 

 
PALAIS MEURICE  

 

Meublé 
Furnished flat 
Appartamento 

 
58, Boulevard Carnot 
 

 
7 FLORIAN  

Meublé 
Furnished flat 
Appartamento 

7, rue Florian  
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Agences Immobilières 
 

Real Estate Agencies / Agenzie Immobiliari 
 

Nom de l’agence 
Agency name / Nome dell’agenzia 

Adresse - Téléphone – Site Web 
Details / Indirizzo – Telefono- Sito Internet 

AAV IMMOBILIER 
7, rue La Fontaine – 04 93 39 44 23  
www.aav-immobiliercannes.com  

ADL RIVIERA 
6, rue Pasteur – 04 92 93 04 04 
www.adlriviera.com  

L’ADRESSE TERRIMMO 
10, boulevard de la République - 04 93 99 09 90 
www.terrimmo.com 

AGENCE ABC 
82, avenue du Maréchal Juin - 04 97 06 38 38 
www.lefrancois-reynaud.fr  

AGENCE AICI INTERNATIONAL 
« Le Gray d’Albion » - 32, rue des Serbes - 
04 93 39  20 04 – www.aici-immobiliercannes.fr   

AGENCE ANTHALIA 

 

4, rue Pasteur – 04 89 68 06 09  
www.agenceanthalia.com 

 

AGENCE AVRIL 
39, avenue Francis Tonner - 04 93 47 16 16 
www.agenceavril.com 

AGENCE BLEU CIEL 
16, rue Constantine – 04 93 38 38 18 
www.agencebleuciel.com  

AGENCE CANNES CROISETTE MIRAMAR 
65, boulevard de la Croisette – 04 93 94 00 02 
www.65croisette.fr 

L’AGENCE DES RESIDENCES 
45, boulevard de la Croisette - 04 97 06 24 06 
www.agencedesresidences.com 

AGENCE DU FLOT 
37, avenue Francis Tonner – 04 93 47 11 31 
www.orpi.com  

 
AGENCE JUAN CANNES IMMOBILIER 1, avenue Saint Charles - 06 22 19 73 25 

www.ajcimmobilliercannes.fr  

AGENCE MAYENT 
Le Rabelais – 75, la Croisette – 04 93 94 21 54 
www.agencemayent.com  

AGENCE MERCURE 
6, rue Chabaud – 04 93 39 41 27  
www.agence-mercure-cannes.com 

 
AGENCE RESIDENCE CROISETTE 81, boulevard de la Croisette - 04 93 94 03 04 

www.residencecroisette.com   
cannes-rentals.org 

http://www.aav-immobiliercannes.com/
http://www.adlriviera.com/
http://www.terrimmo.com/
http://www.lefrancois-reynaud.fr/
http://www.aici-immobiliercannes.fr/
http://www.agenceanthalia.com/
http://www.agenceavril.com/
http://www.agencebleuciel.com/
http://www.65croisette.fr/
http://www.agencedesresidences.com/
http://www.orpi.com/
http://www.ajcimmobilliercannes.fr/
http://www.agencemayent.com/
http://www.agence-mercure-cannes.com/
http://www.residencecroisette.com/
http://www.cannes-rentals.org/
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Nom de l’agence 
Agency name / Nome dell’agenzia 

Adresse - Téléphone – Site Web 
Details / Indirizzo – Telefono- Sito Internet 

AGENCE WEBCAM IMMOBILIER       
14, avenue des Broussailles - 04 93 39 11 68 
www.webcamimmobilier.com 

ANDRES IMMOBILIER 
66, avenue Maréchal Juin - 04 93 69 42 56 
www.andres-immobilier.com  

AZUR EDEN 
8, avenue de la Reine Astrid – 04 93 94 09 40 
www.azureden.com  

BARNES INTERNATIONAL LUXURY REAL 
ESTATE 

125, rue d'Antibes - 04.97.06.33.33 
www.barnes-international.com  

 
BEAUCHAMP ESTATES 19, rue des Etats-Unis – 04 93 94 45 45 

www.beauchamp.com   

BERGÉ IMMOBILIER 
91, boulevard Carnot – 04 93 99 52 52  
www.berge-immobilier.com  

BL AZUR IMMO 
Cannes Grand Parc S02 - 79 Boulevard du Périer -  
04 93 99 81 88 – www.bl-azur-immo.fr  

BORN TO HOST 
76, rue Meynadier - 04 93 99 53 20 
www.borntohost.net 

 
CANNES ACCOMMODATION 2, rue Lafayette – 04 93 38 33 33  

www.cannes-accommodation.com  

 
CANNES CONCIERGE 8, rue Macé – 04 97 06 98 00  

www.cannesconcierge.com  

 
CANNES CONSEIL IMMOBILIER 20, rue Maréchal Joffre - 04 93 38 00 30 

www.cannesconseilimmobilier.com  

CANNES IMMO CONCEPT 
11, rue Latour Maubourg – 06 98 21 21 13 
www.agence-immobiliere-cannes.net  

CANNES TOP TERRASSES 
Palais Miramar – 65, bd de la Croisette - 
06 64 17 35 75 – www.cannes-top-terrasses.com  

CANNISIMMO 
12, rue Louis Blanc – 04 93 39 84 94 
www.cannisimmo.com 

CENTURY 21 IMMOBILIER SERVICE 
42, avenue Francis Tonner - 04 92 19 45 45 
www.century21.fr  

CAPITOLE CANNES CROISETTE 
82, boulevard de la Croisette – 04 93 43 49 49 
www.capitoleinternational.com 

cannes-rentals.org 

cannes-rentals.org 

cannes-rentals.org 

cannes-rentals.org 

http://www.webcamimmobilier.com/
http://www.andres-immobilier.com/
http://www.azureden.com/
http://www.barnes-international.com/
http://www.beauchamps.com/
http://www.berge-immobilier.com/
http://www.bl-azur-immo.fr/
http://www.borntohost.net/
http://www.cannes-accommodation.com/
http://www.cannesconcierge.com/
http://www.cannesconseilimmobilier.com/
http://www.agence-immobiliere-cannes.net/
http://www.cannes-top-terrasses.com/
http://www.cannisimmo.com/
http://www.century21.fr/
http://www.capitoleinternational.com/
http://www.cannes-rentals.org/
http://www.cannes-rentals.org/
http://www.cannes-rentals.org/
http://www.cannes-rentals.org/
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Nom de l’agence 
Agency name / Nome dell’agenzia 

Adresse - Téléphone – Site Web 
Details / Indirizzo – Telefono- Sito Internet 

DUHARD IMMOBILIER 
97, boulevard Carnot –  04 97 06 22 31 
www.duhard.fr  

EASY IMMOBILIER 
“Cannes 2000” CS 20005 – 29, bd de la Ferrage 
04 92 98 48 10 – www.agencefri.com 

ESTATE SERVICE 
2, Place de l’Etang – 04 97 06 31 46 –  
06 13 66 50 69 – www.estateserevice.fr  

FORCE RIVIERA IMMOBILIER 
“Cannes 2000” CS 20005 – 29, bd de la Ferrage - 
04 92 98 48 10 – www.agencefri.com  

GAIA IMMOBILIER 
5-7 bd Montfleury, Résidence l’Etrier –  
09 83 37 12 97 - www.gaiaimmobilier.com 

GOAZUR IMMOBILIER 
500, boulevard Brougham – 04 93 69 50 57 
www.goazur.eu  

HILARY LARKIN PROPERTIES 
2, rue Auber – Palais Auber – 04 93 74 90 33  
www.hilarylarkin.com 

IMMOBILIERE CARNOT 
57, boulevard Carnot – 04 93 68 28 38 
www.lefrancois-reynaud.fr  

JEM CANNES SARL 
7, avenue Windsor – 06 81 32 35 91 
www.jemcannes.com  

LEPINE IMMOBILIER 
81, boulevard de la Croisette - 04 93 94 48 48 – 
www.lepine-cannes.com  

LP IMMOBILIER 
37, rue d’Antibes – 04 97 06 61 40  
www.lp-immo.com  

LUXURY RENTAL APARTMENTS 
2, boulevard d’Alsace – 06 29 96 17 80 
www.lra-cannes.com  

MICHAËL ZINGRAF 
34, boulevard de la Croisette – 04 93 39 77 77 
www.michaelzingraf.com  

MONTEVERDE IMMOBILIER 
42, avenue Maréchal Juin – 04 93 43 00 03 
www.monteverde.com  

NAT’IMMO 19, rue Auguste Pardon – 06 13 02 38 33  

ORPI ACTION IMMO CANNES 2, rue Félix Faure – 04 93 68 15 00 

http://www.duhard.fr/
http://www.agencefri.com/
http://www.estateserevice.fr/
http://www.agencefri.com/
http://www.gaiaimmobilier.com/
http://www.goazur.eu/
http://www.hilarylarkin.com/
http://www.lefrancois-reynaud.fr/
http://www.jemcannes.com/
http://www.lepine-cannes.com/
http://www.lp-immo.com/
http://www.lra-cannes.com/
http://www.michaelzingraf.com/
http://www.monteverde.com/
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Nom de l’agence 
Agency name / Nome dell’agenzia 

Adresse - Téléphone – Site Web 
Details / Indirizzo – Telefono- Sito Internet 

ORPI ESTEREL CÔTE D’AZUR 
98, avenue Francis Tonner – 04 93 47 07 87 
www.orpi.com  

PERENIMO 

 

ACA - 23 rue Jean de Riouffe - 06 20 84 45 59 
www.perenimo.org 

 

RAPHAEL IMMOBILIER GESTION 
2 / 4, Rue Bertrand Lépine – 04 93 99 47 50 
http://www.raphael-immobilier.com/  

45 CROISETTE IMMOBILIER 
45, boulevard de la Croisette –  04 97 06 30 15 
www.45croisetteimmobilier.com 

 
SARL IMPACT 45, boulevard de la Croisette - 04 93 68 91 16/17 

www.cannes-impact.com  

SB PRESTIGE 
20, rue Latour Maubourg – 04 89 68 90 20 
www.sbprestige.com 

TARAVELLA 

 
Le Grand Hôtel, 45, la Croisette - 04 93 38 92 35 
www.agencetaravella.com 
  

 
Agences adhérentes à Cannes Rentals Certification 

Real estate agencies members of Cannes Rentals Certification 
Agenzie aderenti a Cannes Rentals Certification 

 
 

Les Restaurants – Bars – Cafés - Brasseries 
 

Restaurants – Bars - Brasseries / I Ristoranti – Bar – Caffè - Brasserie 

 
 

Nom de l’établissement 
Name / Nome della struttura 

Type de cuisine 
Cuisine style / Tipo di cucina 

Adresse 
Address / Indirizzo 

13.31 
Traditionnelle 
Traditional 
Tradizionale 

14, rue Venizelos 

L’AFFABLE 
Traditionnelle 
Traditional 
Tradizionale 

5, rue Lafontaine 

L’ARDOISE 
Traditionnelle 
Traditional 
Tradizionale 

5, rue Rougière 

L’ASSIETTE 
Traditionnelle 
Traditional 
Tradizionale 

20, rue Saint Antoine 

L’ASSIETTE PROVENCALE 
Provençale 
Provencal style 
Provenzale 

9, quai Saint Pierre 

cannes-rentals.org 

cannes-rentals.org 

http://www.orpi.com/
http://www.perenimo.org/
http://www.raphael-immobilier.com/
http://www.45croisetteimmobilier.com/
http://www.cannes-impact.com/
http://www.sbprestige.com/
http://www.agencetaravella.com/
http://www.cannes-rentals.org/
http://www.cannes-rentals.org/
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Nom de l’établissement 
Name / Nome della struttura 

Type de cuisine 
Cuisine style / Tipo di cucina 

Adresse 
Address / Indirizzo 

ASTOUX BRUN 
Fruits de mer/poissons 
Sea food/Fish 
Frutti di mare/pesci 

27, rue Félix Faure 

AU RICHE-LIEU 
Traditionnelle 
Traditional 
Tradizionale 

66, rue Meynadier 

AUTHENTIC 
Traditionnelle 
Traditional 
Tradizionale 

92, avenue Francis Tonner 

AUX PALMIERS 
Traditionnelle 
Traditional 
Tradizionale 

24, avenue de la Roubine 

BABORD & TRIBORD 
Franco-italienne 
French-Italian 
Francese/Italiana 

14, quai St Pierre 

BACCHOUSE 
Gourmet 
Gourmet 
Raffinata 

16, boulevard de Lorraine 

LE BAPTISTIN Brasserie 147, avenue Francis Tonner 

BASTIDE ROUGE 
Traditionnelle 
Traditional 
Tradizionale 

204/212, avenue Francis Tonner 

BASTIDE SAINT-ANTOINE 
Gastronomique 
Gastonomic 
Gastronomica 

48, avenue Dunant 06130 Grasse 

LE BAR A VIN Bar 10, rue Marceau 

LE BAROCCO 
Traditionnelle/Italienne 
Traditional/Italian 
Tradizionale/Italiana 

2, rue Félix Faure 

BELLA STORIA 
Traditionnelle 
Traditional 
Tradizionale 

51, rue Félix Faure 

BISTROT DE L’ETANG 
Traditionnelle 
Traditional 
Tradizionale 

5, place de l’Etang 

BISTROT GEORGES 
Traditionnelle 
Traditional 
Tradizionale 

83, rue Georges Clémenceau 

LE BISTROT GOURMAND  
Traditionnelle 
Traditional 
Tradizionale 

10, rue du Docteur Gazagnaire 

BISTROT MARGAUX 
Provençale 
Povencal style 
Provenzale 

14, rue Hélène Vagliano 

BRASSERIE CARLTON 
Traditionnelle 
Traditional 
Tradizionale 

58, boulevard de la Croisette 

BRASSERIE DU CASINO 
Traditionnelle 
Traditional 
Tradizionale 

5, square Mérimée 
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Nom de l’établissement 
Name / Nome della struttura 

Type de cuisine 
Cuisine style / Tipo di cucina 

Adresse 
Address / Indirizzo 

LE BROOKLYN’S CAFE 
Bar/café 
Bar/Coffee shop 
Ber/Caffè 

130, av. Francis Tonner 

CAFE DU COMMERCE 
Traditionnelle 
Traditional 
Tradizionale 

76, avenue Francis Tonner 

CAFFE GIULIA 
Traditionnelle 
Traditional 
Tradizionale 

10, rue Jean de Riouffe 

CASA MIA 
Italienne 
Italian style 
Italiana 

7, rue Marceau 

LA CAVE 
Traditionnelle 
Traditional 
Tradizionale 

9, boulevard de la République 

LE CHAPERON ROUGE 
Traditionnelle 
Traditional 
Tradizionale 

17, rue Saint Antoine 

CHEZ ASTOUX 
Poissons 
Fish 
Pesci 

43, rue Félix Faure 

CHEZ THERESE 
Traditionnelle 
Traditional 
Tradizionale 

88, rue Meynadier /3, rue 
Gazagniaire 

CHINA TOWN 
Asiatique 
Asian style 
Asiatica 

2, boulevard Carnot 

LA CHUNGA 
Traditionnelle 
Traditional 
Tradizionale 

24, rue Latour Maubourg 

CINQUANTA CAFFE 
Italienne 
Italian style 
Italiana 

10, rue des Frères Pradignac 

CÔTE JARDIN 
Traditionnelle 
Traditional 
Tradizionale 

12, avenue Saint Louis 

LA CREME DE LA CREPE 
Crêperie 
Creperie 
Creperia 

9, rue Buttura 

CREPERIE DE LA 
CROISETTE 

Crêperie 
Creperie 
Creperia 

82, boulevard de la Croisette 

LE CRILLON 
Traditionnelle 
Traditional 
Tradizionale 

4, rue Jean de Riouffe 

DA STEFANO 
Italienne 
Italian 
Italiana 

13, rue du 24 août 

L’ENTRECOTE 
Traditionnelle 
Traditional 
Tradizionale 

21, rue des Frères Pradignac 
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Nom de l’établissement 
Name / Nome della struttura 

Type de cuisine 
Cuisine style / Tipo di cucina 

Adresse 
Address / Indirizzo 

LA FONTAINE DE GAÏA 
Traditionnelle 
Traditional 
Tradizionale 

62, rue Meynadier 

GASTON GASTOUNETTE 
Poissons 
Fish 
Pesci 

6/7, quai St Pierre 

LE GRAND CAFE 
Traditionnelle 
Traditional 
Tradizionale 

2, rue Félix Faure 

LA GUERITE 
Poisson 
Fish 
Pesci 

Ile Sainte Marguerite 

IL TEATRO 
Italienne 
Italian style 
Italiana 

5, rue des Gabres 

IL VIAGGIO 
Traditionnelle 
Traditional 
Tradizionale 

11, rue d’Oran 

LE JADE 
Asiatique/Vietnamienne 
Asian/Vietnamese style 
Asiatica/Vietnamita 

24, rue Pasteur 

LE JARDIN DE BAMBOU 
Asiatique/Chinoise 
Asian/Chinese style 
Asiatica/Cinese 

16, rue Macé 

LA LIBERA 
Italienne 
Italian 
Italiana 

17, rue du Commandant André 

LOU SOULEOU 
Poissons 
Fish 
Pesci 

16, boulevard Jean Hibert 

LUCI SERA 
Italienne 
Italian 
Italiana 

5, rue du Batéguier 

LUNA CAFE 
Traditionnelle 
Traditional 
Tradizionale 

8, rue Barthélémy 

LE MAHARAJAH 
Indienne 
Indian style 
Indiana 

29, rue Jean Jaurès 

LE MANOIR 
Traditionnelle 
Traditional 
Tradizionale 

4, petite rue Saint Antoine 

LE MANTEL 
Gastronomique 
Gastronomic 
Gastronomica 

22, rue Saint Antoine 

LE MASCHOU 
Grillades feu de bois 
Charcoal - Grilled 
Grigliate forno a legno 

15, rue Saint Antoine 

LA MERE BESSON 
Provençale 
Provencal style 
Provenzale 

13, rue des Frères Pradignac 
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Nom de l’établissement 
Name / Nome della struttura 

Type de cuisine 
Cuisine style / Tipo di cucina 

Adresse 
Address / Indirizzo 

MEZZO DI PASTA 
Italienne 
Italian 
Italiana 

9, rue Buttura 

LA MIRABELLE 
Traditionnelle 
Traditional 
Tradizionale 

24, rue Saint Antoine 

LE MONOT 
Traditionnelle 
Traditional 
Tradizionale 

12, rue Hélène Vagliano 

MA NOLAN’S Bar / Restaurant 6, rue Buttura 

MORRISON’S LOUNGE Lounge bar 8, rue Teisseire 

MORRISON’S PUB Bar 10, rue Teisseire 

NEW-YORK NEW-YORK 
Traditionnelle 
Traditional 
Tradizionale 

1, allées de la Liberté 
 

LE NOTRE 
Traditionnelle 
Traditional 
Tradizionale 

63, rue d’Antibes 

PACIFIC EXPRESS Brasserie 6/8, rue du Suquet 
 

LE PALAIS ORIENTAL 
Orientale (Maroc) 
Oriental (Morocco) 
Orientale (Marocco) 

10, boulevard Jean Hibert 

LA PALME D’OR 
Gastronomique 
Gastronomic 
Gastronomica 

73, boulevard de la Croisette 

LA PALMERAIE Bar 68, avenue Francis Tonner 

PAPA NINO II 
Traditionnelle/Pizza 
Traditional/Pizza 
Tradizionale/Pizza 

23, avenue du Maréchal Juin 

PAPARAZZI – PIZZA AL 
TAGLIO  

Traditionnelle/Pizza 
Traditional/Pizza 
Tradizionale/Pizza 

17, rue Bivouac Napoléon 

LE PARK 45 
Gastronomique 
Gastronomic 
Gastronomica 

45, boulevard de la Croisette 

LE PASTIS 
Traditionnelle 
Traditional 
Tradizionale 

28, rue du Commandant André 

PAT & JO CAFE 
Traditionnelle 
Traditional 
Tradizionale 

3, rue Molière 
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Nom de l’établissement 
Name / Nome della struttura 

Type de cuisine 
Cuisine style / Tipo di cucina 

Adresse 
Address / Indirizzo 

LA PIAZZA 
Italienne 
Italian 
Italiana 

9, place Cornut Gentille 

PIZZERIA SAN TELMO Pizzeria 31, rue Hoche 

LA POTINIERE DU PALAIS 
Traditionnelle 
Traditional 
Tradizionale 

13, square Mérimée 

THE QUAY’ S PUB Pub 17, quai Saint-Pierre 

LE RELAIS MARTINEZ 
Gastronomique 
Gastronomic 
Gastronomica 

73, boulevard de la Croisette 

LE RESTAURANT 
ARMENIEN 

Gastronomique 
Gastronomic 
Gastronomica 

82, boulevard de la Croisette 

SALSAMENTERIA DI PARMA 
Italienne 
Italian style 
Italiana 

86, rue Meynadier 

LE SAINT BARTH 
Poissons 
Fish 
Pesci 

6, rue Barthélémy 

SARL BRUN 
Fruits de mer 
Sea food 
Frutti di mare 

2, rue Louis Blanc 

SUQUET PREMIERE 
Gastronomique 
Gastronomic 
Gastronomica 

1, rue du Suquet / 2, rue Panisse 

SURTOUT MAISON 
Semi-gastronomie 
Semi-gastronomic 
Semi-gastronomica 

12, boulevard Jean Hibert 

LA TONNELLE 
Traditionnelle 
Traditional 
Tradizionale 

Abbaye de Lérins 
Ile Saint Honorat 

UP SIDE DOWN 
Traditionnelle 
Traditional 
Tradizionale 

4/5, place du G. de Gaulle 

YO’MO LOUNGE CANNES 
Libanais 
Lebanese 
Libanese 

25, rue Hoche 
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Les Plages et leurs Restaurants 

 
Beaches and Beach Restaurants / Le Spiagge e i loro Ristoranti 

 
 

Nom de l’établissement 
Name / Nome della struttura 

Adresse 
Address / Indirizzo 

 
L’ANNEX PLAGE 
 

 
58, Boulevard de la Croisette 

 
BAOLI BEACH  
 

 
50, boulevard de la Croisette 

 
BIJOU PLAGE 
 

 
Square Verdun – La Croisette 

 
LA PLAGE MAJESTIC BARRIERE 

 
10, boulevard de la Croisette 
 

 
CARLTON BEACH 
 

 
58, boulevard de la Croisette 

 
CROISETTE BEACH 
 

 
65, Boulevard de la Croisette 

 
LES DUNES PLAGES 
 

 
Boulevard de la Croisette 

 
L’ECRIN PLAGE 
 

 
Boulevard de la Croisette – Port Pierre Canto 

 
LE GOELAND PLAGE 
 

 
Boulevard de la Croisette 

 
L’ONDINE PLAGE 
 

 
64, Boulevard de la Croisette 

 
LA PLAGE DU GRAY D’ALBION 
 

 
Boulevard de la Croisette 

 
PLAGE DU FESTIVAL 
 

 
Boulevard de la Croisette 

 
PLAGE 45 
 

 
45, Boulevard de la Croisette 

 
PLAGE ROYALE 
 

 
Boulevard de la Croisette 

 
RADO PLAGE 
 

 
Boulevard de la Croisette 

 
Z PLAGE MARTINEZ 

 
73, boulevard de la Croisette 
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Les Commerces 
 

Shops / I Negozi 
 

 
 

 
Nom de l’établissement 

Name / Nome della struttura 
 

 
Type de commerce 

Shop type / Tipo di negozio 

 
Adresse 

Address / Indirizzo 

A L’OLIVIER 
Huile d’Olive 
Olive Oil 
Olio di Oliva 

39, rue Meynadier 

ARMURERIE COUTELLERIE 
GIRAUD 

Coutelier  
Cutler 
Coltellinaio 

1, rue d’Antibes 

L’ATELIER JEAN-LUC PELE 
Pâtissier-chocolatier 
Chocolates and Cakes 
Pasticceria/cioccolataio 

36, rue Meynadier 

L’ATELIER JEAN-LUC PELE 
Pâtissier-chocolatier 
Chocolates and Cakes 
Pasticceria/cioccolataio 

42, rue d’Antibes 

AU ROYAUME DU ROI SOLEIL 
Jouets 
Toys 
Giocattoli 

11, boulevard Carnot 

AUTO CONTROLE LA BOCCA 
 
Garage 
 

29, rue Jean Gras 

AUTO ECOLE ALPINE 
Auto-école 
Driving School 
Scuola guida 

13, rue Marco Del Ponte 

BEMON DIFFUSION S.A 
Maroquinerie 
Leather Items 
Pelletteria 

4, rue du Maréchal Foch 

BEATINI CAFE 
Torréfaction  
Fine Coffees and Teas 
Torrefazione 

28, rue Roquebillière 

BIJOUTERIE FREY WILLE 
Bijouterie 
Jeweller’s 
Gioielleria 

43, rue d’Antibes 

BIJOUTERIE JOAILLERIE 
MAUBOUSSIN 

Bijouterie 
Jeweller’s 
Gioielleria 

69, rue d’Antibes 

BIJOUTERIE ORPHIR 
Bijouterie 
Jeweller’s 
Gioielleria 

4, avenue Michel Jourdan 

BIJOUTERIE UNIK 
Bijouterie 
Jeweller’s 
Gioielleria 

86, avenue Francis Tonner 

BOCCA CHASSE PÊCHE 
Article de chasse/pêche 
Hunting an Fishing Items 
Articolo di caccia/pesca 

71, avenue Francis Tonner 

BOUTIQUE DE L’ABBAYE DE 
LERINS 

Boutique produits / 
souvenirs Abbaye de Lérins 
Negozio di prodotti / 
souvenir Abbazia di Lerins 
Products / souvenir shop 
Abbey of Lerins 

Abbaye de Lérins 
Ile Saint Honorat 
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Nom de l’établissement 

Name / Nome della struttura 
 

 
Type de commerce 

Shop type / Tipo di negozio 

 
Adresse 

Address / Indirizzo 

MINUTE SERVICE 
Serrurerie 
Locksmith 
Ferramenta 

102, avenue Francis Tonner 

BOS EQUIPEMENT 
Fournitures pour Hôtels 
Hotel Items 
Fornitura per alberghi 

 
2, rue de la Praderie 
 

 
BOUCHERIE ROUCHOU 

Boucherie 
Butcher’s 
Macelleria 

 
83, avenue Francis Tonner 

LA BOULANGERIE JEAN-LUC 
PELE 

Boulangerie 
Bakery 
Panetteria 

 
3, rue du 24 août 

LA BOULANGERIE JEAN-LUC 
PELE 

Boulangerie 
Bakery 
Panetteria 

 
104, boulevard Sadi Carnot 

 
BULLES DE SAVON 

Savonnerie artisanale 
Fine Soaps 
Sapone artigianale 

 
8, rue Vénizélos 

 
CANNES AZUR VOYAGE 

Agence de voyage 
Travel agency 
Agenzia di viaggio 

 
137, avenue Francis Tonner 

 
CANNESVISITOUR 
 

Prestataire de service 
Service provider 
Fornitore di servizi 

 
23, rue Jean de Riouffe 
 

LES CAPRICES DE MARILYN 

Cosmétiques/décoration 
d’intérieur 
Cosmetics/home decoration 
Cosmetica/decorazione per la 
casa 

6, rue Rouguière 

CAROL MOTOS 

Vente/réparation motos 
Motorcycle Repairs and 
Sales 
Vendita/riparazione moto 

7, rue de la Verrerie 

CARROSOL 

Vente carrelage/marbre 
Tiles and Marble  
Vendita 
piastrellamento/marmo 

17, Rue des Cormorans 

 
CAVE L’EVINENCE 

Cave à vins 
Wine Cellars 
Locale a vino 

 
32, avenue du Maréchal Juin 

 
CAVE MAURE 

Vins au détail 
Wine Retail 
Vini al dettaglio 

 
13, boulevard Louis Négrin 

CHARLOTTE FOLLAIN 
Salon de Coiffure 
Hairdresse’s 
Parrucchiere 

15, avenue du Général Ferrié 

 
CHOCOLAT DE NEUVILLE 

Confiserie 
Chocolates and Candies  
Confetteria 

 
73, avenue Francis Tonner 

 
CHOPARD BOUTIQUE 

Joaillier/Horlogerie 
Jeweller’s/Matchmaker’s 
gioiellIeria/Orologeria 

 
9, boulevard de la Croisette 

 
CHORANGE 
 

Accessoires de mode 
Fashion accessories 
Accessori di moda 

26, rue Hoche 
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Nom de l’établissement 
Name / Nome della struttura 

 

 
Type de commerce 

Shop type / Tipo di negozio 

 
Adresse 

Address / Indirizzo 

 
CHUTEL 

Confection 
Clothing Business 
Confezione 

 
16, boulevard Louis Négrin 

 
CIC  BANQUE 

Banque 
Bank 
Banca 

 
52, boulevard Carnot 

 
COIFFURE 6ème AVENUE 

Coiffeur 
Hairdresser’s 
Parrucchiere 

 
100, avenue Francis Tonner 

COLOMBO 

Prêt-à-porter luxe 
Luxury Clothing 
Prêt-à-porter lusso 
 

24, rue Macé 

CÔTE D’AZUR PÊCHE 

 

Articles de Pêche 
Fishing Items 
Articoli di pesca 
 

140, avenue Francis Tonner 

LES DELICES DE LA BOCCA 
Pâtissier/chocolatier 
Chocolates and Cakes 
Pasticceria/cioccolataio 

3, rue Marco Del Ponte 

DEVRED 
Prêt-à-porter Homme 
Men’s Clothing 
Prêt-à-porter Uomo 

6, rue Hoche 

DISCOUNT ALARM SYSTEM 
Matériel de protection 
Materiali di protezione 
Protection equipment 

16, rue Maréchal Joffre 

DOLLIES 
Maroquinerie 
Leather Items 
Pelletteria 

8, place Cornut Gentille 

DURANCE 

Cosmétique / senteurs 
Cosmetics / Home fragrance 
Cosmetici / profumi 
ambiente 

14, rue du Maréchal Joffre 

EDEN ANTIC 
Antiquaire 
Antiques 
Antiquario 

 
6, rue Barthélémy 
 

 
ELIE BLEU BY IDENTITIES 

 

Accessoires de luxe  
Luxury accessories 
Accessori di lusso 

17, bd de la Croisette 

 

 
EROS GIULIANI 
 

Coiffure 
Hairdresser’s 
Parrucchiere 

11, avenue du Général Ferrié 

 
ESPACE SFR/PROCALL 
 

Téléphonie 
Phone shop 
Telefono 

117, avenue Francis Tonner 

DES FLEURS POUR VOUS 
Fleuriste 
Flower Shop 
Fiorista 

47, avenue Michel Jourdan 

FULLSPOT FACTORY 
Bijouterie fantaisie 
Costume jewellery 
Gioielli fantasia 

120, rue d’Antibes 

FRAGONARD 
Parfumerie 
Perfumes 
Profumeria 

103, rue d’Antibes 
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Nom de l’établissement 

Name / Nome della struttura 

 
Type de commerce 

Shop type / Tipo di negozio 

 
Adresse 

Address / Indirizzo 

GALERIE GENEVIEVE MARTY 
Galerie d’Art 
Art Gallery 
Galleria d'Arte 

130, rue d’Antibes 

 
GALERIES LAFAYETTE 
 

Grand magasin 
Department Store 
Grande magazzino 

6, rue Maréchal Foch 

GASPARD YACHTS 
Location de bateaux 
Boat Rentals 
Noleggio battelli 

18, quai St Pierre 

GIRY TRAITEUR 
Traiteur 
Delicacy 
Rosticceria 

15, boulevard Carnot 

 
LA GRANDE COUTELLERIE 
 

Coutelier fabricant  
Cutler 
Coltellinaio 

4, rue Félix Faure 

HESCHUNG 
Chausseur 
Shoes 
Fornitore di scarpe 

4, rue Chabaud 

HISTOIRE D’OR 
Bijouterie 
Jeweller’s 
Gioielliera 

38, rue d’Antibes 

INTERNATIONAL CURRENCY 
EXCHANGE France 

Bureau de Change 
Office exchange 
Ufficio di Cambio 

13, rue Chabaud 

 
JACQUES LOUP 
 

Chaussures/Maroquinerie 
Shoes / Leather items 
Scarpe/pelletteria 

21, rue d’Antibes 

 
KATHY’L COIFFURE 
 

Coiffure 
Hairdresser’s 
Parrucchiere 

7, rue du Dr Baloux 

LALIQUE 
Décoration/Cristal 
Decoration/Cristals 
Decorazione/Cristallo 

87, rue d’Antibes 

LAVERIE BOCCASSIENNE 
Laverie 
Launderette 
Lavanderia 

 
48, avenue Michel Jourdan 
 

LORENZO COSI 
Salon de Coiffure 
Hairdresse’s 
Parrucchiere 

11, rue des Etats-Unis 

 
LOU COIFFURE 
 

Coiffeur 
Hairdresse’s 
Parrucchiere 

130, avenue Francis Tonner 

 
LOUIS JULIAN & FILS 
 

Joaillier – Horlogerie 
Jeweller’s/Matchmaker’s 
GioiellIiera/Orologeria 

71, rue d’Antibes 

LYNE MARIAGE 
Robes de mariées 
Wedding Dresses 
Abito da sposa 

14, boulevard Carnot 
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Nom de l’établissement 

Name / Nome della struttura 
 

 
Type de commerce 

Shop type / Tipo di negozio 

 
Adresse 

Address / Indirizzo 
 
 

MAGASIN NICOLAS 
Vins/Champagne 
Wines and Spirits 
Vini/Champagne 

21, rue d’Antibes 

MAGASIN NICOLAS 
Vins/Champagne 
Wines and Spirits 
Vini/Champagne 

69, avenue Francis Tonner 

MAROQUINERIE LUCENET 
Maroquinerie 
Leather Items  
Pelletteria 

82, avenue Francis Tonner 

LES MARQUISES BOUTIC’OR 
Bijouterie 
Jeweller’s 
Gioielliera 

130, avenue Francis Tonner 

MISSONI 
Prêt-à-porter luxe 
Luxury Clothing 
Prêt-à-porter lusso 

99, rue d’Antibes 

MULTI TABAC PRESSE 
Tabac 
Tobacconist 
Tabacco 

71, avenue Francis Tonner 

 
MUTUELLE OPTIQUE 
 

Opticien mutualiste 
Optical center 
Ottico mutualistico 

40, avenue Francis Tonner 

OPTICA 
Optique 
Optical 
Ottico 

28, rue d’Antibes 

OPTIQUE PROS-TOURNIER 
Optique 
Optical 
Ottico 

65, avenue Francis Tonner 

ORTHOPEDIE 06 
Orthopédiste 
Orthopaedic specialist 
Ortopedico 

67, avenue Michel Jourdan 
 

PHARMACIE DE L’ESTEREL 
Pharmacie 
Pharmacy 
Farmacia 

118, avenue Francis Tonner 

PHARMACIE DU MARCHE 
Pharmacie 
Pharmacy 
Farmacia 

11, rue Paul Baloux 

PHARMACIE PONT CARNOT 
Pharmacie 
Pharmacy 
Farmacia 

2, boulevard Carnot 

PLANARIA 
Compagnie maritime 
Compagnie marittime 
Shipping companies 

Quai des îles – Port de Cannes 

PLANET AIR 
Climatisation/Ventilation 
Air Conditioning 
Climatizzazione/Ventilazione 

19, rue Haddad Simon 

POUPETTE 
Articles enfants 
Children’s Items 
Articoli bambini 

2/3, boulevard d’Alsace 
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Nom de l’établissement 

Name / Nome della struttura 
 

 
Type de commerce 

Shop type / Tipo di negozio 

 
Adresse 

Address / Indirizzo 

PRATIC MENAGER 

Vente/dépannage électro 
ménager 
Domestic electro equipment 
repairs and sales 
Riparazione e venta 

elettrodomestici 

           29, avenue Michel Jourdan 

PRESSING CARNOT 
Pressing 
Dry Cleaning 
Lavasecco 

1, boulevard Carnot 

 
PRINCESS 
 

Prêt-à-porter enfants 
Ready to wear child 
Pret-à-porter bambini 

17, boulevard de la Croisette 

 
LES P’TITS DURS 
 

Vêtements enfants 
Children’s Clothing 
Vestiti bambini 

120, rue d’Antibes 

REAL AZUR 
Alimentaire 
Food Store 
Negozio Alimentare 

21, rue Meynadier 

RENTING CAR RENTAL 
SERVICES 

Location de voiture 
Car hire 
Noleggio autoveicoli 

59, angle La Croisette 
23, rue du Canada 

 
RETOUCHES COUTURE 

 

Couture 
Couture 
Sartoria 

99, avenue Francis Tonner 

 
RIVIERA DISCOVERY TOURS 
 

Excursions 
Excursions 
Escursioni 

24, avenue des Coteaux 

RIVIERA LINES 
Compagnie maritime 
Compagnie marittime 
Shipping companies 

Quai Saint Pierre 

ROYAL EXTENSION 
Coiffure 
Haidresse’s 
Parrucchiere 

3, boulevard d’Alsace 

 
SALON DILOY’S 
 

Coiffure 
Haidresse’s 
Parrucchiere 

84, avenue Francis Tonner 

 
SARL ELAP JNC-MIDAS 
 

Garage 
 
29, boulevard Carnot 
 

SARL TEOGUSTINI ITALIANI 
Epicerie fine/charcuterie 
Fine foods/Delicacy 
Alimentari/Salumeria 

3, boulevard Carnot 

 
SELARL AZOULAY/DEMEY 
 

Laboratoires d’analyses 
Medical laboratory 
Laboratorio di analisi 

35, rue Mimont 

 
SIEGL JOAILLIERIE 
 

Joaillier/Horlogerie 
Jeweller’s/Matchmaker’s 
Gioielleria/Orologeria 
 

54, rue d’Antibes 

SIMONEJO 

Prêt-à-porter 
Ready-to-wear 
Prêt-à-porter 
 

100, avenue Francis Tonner 
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Nom de l’établissement 

Name / Nome della struttura 
 

 
Type de commerce 

Shop type / Tipo di negozio 

 
Adresse 

Address / Indirizzo 

SOCCA’NNES 

Traiteur / spécialité socca 
Delicacy / speciality socca 
Rosticceria / specialità 
socca 

Marché Forville 
(face au magasin SPAR) 

SPURWAY 
Parfumerie 
Perfumes 
Profumeria 

4, rue Marius Aune 

STUDIOS 38 
Artisan Photographe 
Photographer 
Artigiano fotografo 

38, avenue Francis Tonner 

 
STYLING AZUR 
TCHIP COIFFURE 
 

Coiffeur 
Hairdresse’s 
Parrucchiere 

88, avenue Francis Tonner 

THES DUVAL 
Thés / Epicerie fine 
Teas / Fine foods 
Tè / Alimentari 

16, rue Buttura 

TRANS COTE D’AZUR 
Compagnie maritime 
Compagnie marittime 
Shipping companies 

20, quai Saint Pierre 

UNIVERSEL ASSURANCES 
Assurance 
insurance 
Assicurazione 

44, avenue Michel Jourdan 

VENTILO 
Prêt-à-porter 
Ready-to-wear 
Prêt-à-porter 

121, rue d’Antibes 

LA VINOTHEQUE 
Vins/Spiritueux 
Wines and Spirits 
Vini e alcolici 

6, avenue Michel Jourdan 

VILLA SOLEYA 
Idées cadeaux/Décoration 
Idee regali/Decoration 
Gift ideas/Decorazione 

79, rue Felix Faure 

VINYASA YOGA STUDIO 
Centre de Yoga 
Yoga Center 
Centro di Yoga 

14, rue Buttura 

LES YUCCAS 
Foyer Logements 
Accommodation 
Pensionato 

4,  allées des Yuccas 

 
 

Les Taxis  
 

Taxis / I Taxi 
 

 
Numéro d’enregistrement du véhicule 

Vehicle Plaque number / Numero di 
registrazione del veicolo 

 

Nom du conducteur 
Name of the driver / Nome dell’autista 

 
1 
 

 
Jean-Claude REYNAUD 
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Numéro d’enregistrement du véhicule 

Vehicle Plaque number / Numero di 
registrazione del veicolo 

 

Nom du conducteur 
Name of the driver / Nome dell’autista 

 
2 
 

 
Jean Marc TRACCO 

 
3 
 

 
Jean-Jacques DESCHAMPS 

 
4 
 

Patrick AUDISIO 

 
5 
 

 
Luc VALLA 

 
6 
 

 
Patrick BLAT 

 
7 

 

 
Norbert ASTOLFI 

 
8 
 

 
Patrick DELAYRE 

 
9 
 

 
Noureddine MOKTARI 

 
10 
 

 
Mickael CANCIAN 
 

 
11 
 

 
Christian RE 

 
12 
 

 
Gilles HAUER 

 
13 

 

 
Yannick ALLAIN 

 
14 
 

 
Eric MORATO 

 
15 
 

 
Vincent TABATABAI 

 
16 
 

 
Thierry BODINO 

 
17 
 

 
Olivier VOIRIN 

 
18 
 

 
Michel CARAYOL 
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Numéro d’enregistrement du véhicule 

Vehicle Plaque number / Numero di 
registrazione del veicolo 

 

 
Nom du conducteur 

Name of the driver / Nome dell’autista 

 
19 
 

 
Benjamin MIGLIORE 
 

 
20 
 

 
Stéphane OLIVIA 
 

 
21 

 

 
Charles ZUCARO 

 
22 

 
Loïc DUCROCQ 
 

 
23 

 
Patrick MADDALENA 
 
 

 
24 
 

 
Didier FEIX 
 

 
25 
 

 
Laurent COHEN 

 

 
26 
 

 
Serge PEIFFER 

 
27 
 

 
Maurice RAPP 

 
28 
 

 
Alain GERMANIQUE 

 
29 
 

 
Igor DUC 

 
30 
 

 
Christiane MELLANO 
 

 
31 
 

 
William MONCHANT 

 
32 
 

 
Jean-Paul DUCLOS 

 

 
33 
 

 
Frédéric BORNAREL 
 

 
34 
 

 
Jérôme LAURENZI 

 
35 
 

 
Stéphane BOUCLY 
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Numéro d’enregistrement du véhicule 

Vehicle Plaque number / Numero di 
registrazione del veicolo 

 

Nom du conducteur 
Name of the driver / Nome dell’autista 

 
36 
 

 
Laurent HERRY 
 

 
37 
 

 
Emmanuel MULLATIER 

 
38 
 

 
Patrick SAMUELIAN 

 
39 
 

 
Yannick ALLAIN 

 
40 
 

 
Olivier PERETTI 
 
 

 
41 
 

 
Lionel ROYBET 

 
42 
 

 
Gilles BOI 

 
43 
 

 
Thierry ALBERTO 

 
44 
 

 
Didier CONTU 

45 Pascal LAGORCE 

 
46 
 

 
Laurent TESSIER 

 
47 
 

 
Thierry LAGIER 

 
48 
 

 
Pierre CANGI 

 
49 

 
Gilbert MAURIZI 
 

 
50 
 

 
Jean-Marc VIALE 

 
51 
 

 
Frédéric REBOUL 

 
52 
 

 
PEPINO Oliver 
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Numéro d’enregistrement du véhicule 

Vehicle Plaque number / Numero di 
registrazione del veicolo 

 

Nom du conducteur 
Name of the driver / Nome dell’autista 

 
53 
 

 
Sylvain BENAIS 
 

 
54 
 

 
Luc BOTTASSO 

 
55 
 

 
Eric MATTEODA 

 
56 
 

 
GIORDANO 

 
57 
 

 
Thierry PORTE 

 
58 
 

 
Gilbert FANCIULLI 
 

 
59 
 

 
Eric GERARD 

 
60 
 

 
Denis BOREPERT 

 
61 
 

 
Jean-Philippe FERRARI 

 
62 
 

 
Yvon BORSOTTO 

 
63 
 

 
Christian EIFFRET 

 
64 
 

 
Christian CHIANEA 

 
65 

 
Sébastien TORRE 

 
66 
 

 
Alexandre LICHNER 

 
67 
 

 
Eric BREAND 
 

 
68 
 

 
Olivier NAM 

 
69 
 

 
Christian TARICCO 



MAJ : CPA – 07/03/2016 28/34 MO – Annexe N° AT22 – V67 
 

 
Numéro d’enregistrement du véhicule 

Vehicle Plaque number / Numero di 
registrazione del veicolo 

 

Nom du conducteur 
Name of the driver / Nome dell’autista 

 
70 
 

 
Eric MARTIN 

 
71 
 

 
Stéphan ANDRIANOFF 

 
72 
 

 
Frédéric CAJELOT 

 
73 
 

 
Florent GASTALDI 

 
74 
 

 
Christophe CAUVIN 

 
75 
 

 
Eric OSWALD 
 

 
76 
 

 
Bernard FRANCHI 

 
77 
 

 
Philippe BOISSON 

 
78 
 

 
David TRONQUET 

 
79 
 

 
Sigmund ELOFER 

 
80 
 

 
Béatrice HAUER  

 
81 
 

 
Philippe ORENGO 

 
82 
 

 
Philippe ARMANETTI 

 
83 
 

 
Arnaud FANCIULLI 

 
84 

 

 
Valentino LENTO 

 

 
85 
 

 
Hamadi SAMHOUDE 

 
86 

 
Olivier GAZAGNE 
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Numéro d’enregistrement du véhicule 

Vehicle Plaque number / Numero di 
registrazione del veicolo 

 

Nom du conducteur 
Name of the driver / Nome dell’autista 

 
87 
 

 
Daniel WOLFF 

 

 
88 
 

 
Marc KAY 

 
89 
 

 
Hervé STOLL 

 
90 
 

 
Yann DE VANSSAYS 

 
91 
 

 
Stéphane LOPINTO 

 
92 
 

 
Grégory VIVAT 

 
93 
 

 
Christophe MAUREL 

 
94 
 

 
Michel EYRAUD 

 
95 
 

 
Cédric JOUAN 

 
96 
 

 
Thierry ALLAVENA 

 
97 
 

 
Eric BELLARBI 

 
98 

 

 
Daniel HOUEL 

 
99 
 

 
Pierre-Marie PERRAUDEAU 

 
100 

 

 
Pierre MODICA  

 
101 

 

 
Gilles BAUDIN 
 

 
102 

 

 
Philippe HERNANDEZ  

 
103 

 

 
Laurent DE PERETTI 
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Numéro d’enregistrement du véhicule 

Vehicle Plaque number / Numero di 
registrazione del veicolo 

 

Nom du conducteur 
Name of the driver / Nome dell’autista 

 
104 

 

 
Olivier CARDI 

 
105 

 

 
Julien PAPIN 

 
106 

 

 
Eric LACAZE 

 
107 

 

 
Georges ROSSELLO 

 
108 

 

 
Thierry LIONS 

 
109 

 
Fabien ROUX  

 

 
110 

 

 
Eric BRANDENBURGER 

 
111 

 

 
Rafaël LEGMAN 

 
112 

 

 
Régis BOUTHIAS 

 
113 

 

 
Lionel SCHIAVI 

 
114 

 

 
Philippe DI SCALA 

 
115 

 

 
Michel GIBELIN 

 
116 

 

 
Marc TURCO 

 
117 

 

 
Gérard DAUMAS 

 
118 

 

 
Thierry CERQUEIRA 
 

 
119 

 

 
Franck BERTAINA 

 
120 

 

 
Michel COLLOMB 
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Numéro d’enregistrement du véhicule 

Vehicle Plaque number / Numero di 
registrazione del veicolo 

 

Nom du conducteur 
Name of the driver / Nome dell’autista 

 
121 

 
Guy MARTINEZ 
 

 
122 

 

 
Jean-Charles MORATO 

 
123 

 

 
Christian GERARDI 

 
124 

 

 
Philipe BARONCELLI 

 
125 

 

 
Jacques DUPONT DUSAUSSOY 

 
126 

 

 
Bernard SUC 

 

 
127 

 

 
Carlos URBANO 

 
128 

 

 
Laurent DE FAZIO 

 
129 

 

 
Harry LEVILAIN 

 
130 

 

 
Stéphane CORON 

 
131 

 

 
Bruno MANGE 

 
132 

 

 
Philippe CIARAPICA 

 
133 

 

 
Thierry GIRARD 

 
134 

 

 
Gérard CLAISSE 

 
135 

 

 
Jacques BENVENUTI 

 
136 

 

 
David MULE 

 
137 

 

 
Laurent NAIN 
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Numéro d’enregistrement du véhicule 

Vehicle Plaque number / Numero di 
registrazione del veicolo 

 

Nom du conducteur 
Name of the driver / Nome dell’autista 

 
138 

 

 
Eric CANCIAN  

 
139 

 

 
Sandro TORSELLINI 
 

 
140 

 

 
Christophe PEPINO 

 
141 

 

 
Stéphane MORIN  

 
142 

 

 
Olivier RALLO 

 
143 

 

 
Jean-Marc NALDI 
 

 
144 

 

 
Henri Robert SAEZ 

 
145 

 

 
Franck-Olivier PARIS 

 
146 

 

 
Pierre-Antoine BAYLE 

 
147 

 

 
Christophe SUIRE 

 
148 

 

 
Laurent WITZ 

 
149 

 

 
Benoît PEIGNE 

 
150 

 

 
Patrick REMOUSSENARD 

 
151 

 

 
Jean-Jacques VIETTO 

 
152 

 

 
Jean-Louis MASSETTI 

 
153 

 

 
Alexandre DUMANOIS 

 
154 

 

 
Cyril CHEDAL-ANGLAY 
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Numéro d’enregistrement du véhicule 

Vehicle Plaque number / Numero di 
registrazione del veicolo 

 

Nom du conducteur 
Name of the driver / Nome dell’autista 

 
155 

 

 
Michel DINI 

 
Les Parcs de Stationnement 

 
Car Parks / I parchi di stazionamento 

 
 

Nom du parking 
Car park Name / Nome del parcheggio 

 

 
Adresse 

Address / Indirizzo 

 
EFFIA STATIONNEMENT 
 

 
  Gare SNCF – rue Jean Jaurès 

 
EQUIPTEC PARKING PANTIERO 
 

 
Gare Maritime – La Croisette 

 
INTERPARKING GRAY D’ALBION 
 

 
Rue des Serbes/rue des Etats Unis 

 
UNIPARC SNC CROISETTE 
 

 
Boulevard de la Croisette – Port Canto 

 
UNIPARC SNC FERRAGE 
 

 
7, boulevard de la Ferrage 

 
UNIPARC SNC LAMY 
 

 
Boulevard de Lorraine 

 
UNIPARC SNC LAUBEUF 
 

 
Quai Laubeuf 

 
UNIPARC SNC PALAIS DES FESTIVALS 
 

 
Palais des Festivals – La Croisette 

 
UNIPARC SNC REPUBLIQUE 
 

 
Rue du Docteur Calmette 

 
UNIPARC SNC SUQUET  FORVILLE 
 

 
Rue Forville 

 
UNIPARC SNC VAUBAN 
 

 
Rue Raphaël 

 
UNIPARC PALAIS STEPHANIE 
 

50, la Croisette 
 

 
M PARK SAINT NICOLAS 
 

1 rue de Mimont 
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Nous vous informons que les établissements mentionnés en italique dans ce document sont situés à 
Cannes La Bocca. 
 
We inform you that businesses printed in italic are located in Cannes La Bocca. 

 
Vi informiamo che gli istituti citati in italico in questo documento sono localizzati a Cannes la Bocca. 

 

Office du Tourisme de Cannes – Palais des Festivals. Ouvert 7J/7 de 9h à 19h – de novembre à 
février de 10h à 19h et en juillet et août de 9h à 20h. 

Tél : 04 92 99 84 22 – tourisme@palaisdesfestivals.com 
 

Cannes Tourist Office – Palais des Festivals et des Congrès.  
Open daily from 9am till 7pm – from 10am till 7pm from November to February – from 9am till 8pm in 

July and August. 
Phone : +33(0)4 92 99 84 22 – tourisme@palaisdesfestivals.com 

 
Ufficio del Turismo de Cannes – Palais des Festivals. Aperto 7/7 dalle 9 alle 19 – da novembre a 

febbraio dalle 10 alle 19 e in luglio e agosto dalle 9 alle 20. 
Tel : +33(0)4 92 99 84 22 – tourisme@palaisdesfestivals.com 

mailto:tourisme@palaisdesfestivals.com
mailto:tourisme@palaisdesfestivals.com
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